Yun Na

Tea House

Vorspeisen — Starters
l!ikl@ii.l Miso Suppe mit Seetang und Tofu, Miso Soup with Seaweed and Tofu 8.00

B Y38 Kaltes Poulet mit Soy Dipping Sauce, Cold Chicken with Soy Dipping Sauce 18.00

RESRAD: 3 KRBIFR, 3 AlFKESE, 3 BAKERKR
Gemischte Dim Sum: 3 Krevetten, 3 Fisch, 3 Poulet & Gemtuse ' 21.00
Mixed Dim Sum: 3 Shrimp, 3 Fish, 3 Chicken & Vegetable

IR 22 D B Reisnudel Salat mit Poulet oder Tofu, Gemiise und.stissem Chili Dressing
Rice Noodle Salad with Chicken or Tofu and Sweet Chilli Dressing 12.00'small 18.00 large
ﬁlﬁﬁm Chinesische marinierte Gurken, Chinese Marinated Cucumber 12.00

Z AL - Gedampfte Teigtaschen - Dim Sum

Xgﬂilﬁiéﬁ’t?a Poulet & Gemise Teigtaschen, Chicken & Vegetable Dim Sum 16.00
Eﬁ%'& Gemise Teigtaschen, Vegetable Dim Sum 16.00
7KEIEEI¥FT§E Har Gow - Krevetten Dim Sum, Har Gow - Shrimp Dim Sum 18.00

& E-F 7¢ 32 Shao Mai - Fisch Dim Sum, Shao Mai - Fish Dim Sum 16.00

71T - Nudelsuppen - Noodle Soups

§¥i¢l§lﬁ/ﬂ&éﬂz Scharfe Rinds Nudelsuppe (Reis- oder Eiernudeln) mit Krauter
Spicy Beef Noodle Soup (Rice or Egg Noodle) with Herbs 18.00

ﬁﬁﬁ/*éﬁ Schweins Nudelsuppe (Reis- oder Eiernudeln) mit Chili Ol und Krauter
Minced Pork Noodle Soup (Rice or Egg Noodle) with light Chilli Oil and Herbs 18.00
*Eﬁ?iﬁﬁ/*éﬁ Scharfe Chili Poulet Nudelsuppe (Reis- oder Eiernudeln) mit Pilzen
Spicy Chilli Chicken Noodle Soup (Rice or Egg Noodle) with Ear Mushrooms 24.00
éId@%BS]E/ﬂ&éﬁ Scharfe Chili Schweins Brust Nudelsuppe (Reis- oder Eiernudeln)
Spicy Chilli Pork-belly Noodle Soup (Rice or Egg Noodle) 24.00

XEWEQE#WE/*& (;Fﬁ ) Poulet oder Schweinefleisch Nudelsuppe (Reis- oder

Eiernudeln nicht scharf) Chicken or Pork Noodle Soup (Rice or Egg Noodle, not spicy) 22.00
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KIRFOFER — Reisgerichte & Gemiise — Rice Dishes & Vegetables

*Eﬁ?iﬁﬁﬂ*ﬂi Scharfes Chili Poulet mit Ohren Pilzen und Reis
Spicy Chilli Chicken with Ear Mushroom and Rice 24.00

éI*%WE.*'fﬁ Hong Shao Rou, Geschmorte Schweins Brust mit Gewtirzen und Reis
Spiced Braised Pork-belly with Spices and Rice 24.00

wags Xﬁ#ﬁﬂﬁiﬁ'ﬂ& Kaltes Poulet mit Gurken Salat und Reis
Cold Steamed Chicken with Cucumber Salad and Rice 24.00

B, HRIFEBAK IR Poulet Brust mit Gemiise und Jasmin Reis
Chicken Breast with Vegetables and Rice 24.00

?EQE%%W@E*T& Mariniertes Schweinefleisch mit Scharfer Erdnuss Sauce und Reis
Marinated Pork with spicy Peanut Sauce and Rice 24.00

S IRXEER AR Traditional Suppenhuhn Qi Guo Ji im Clay Pot serviert mit Reis
Traditional Farmer Chicken Qi Guo Jiin Clay Pot served with Rice 28.00

X%IREE%K'E& Tasty Pouletflisse mit Reis, Tasty Braised Chicken Feet with Rice 24.00
H‘T%ﬁ% Cima di Rapa, Knoblauch, Ingwer, Stalk Cabbage with Garlic and Ginger 16.00
ort. Jasmine Reis, Port of Jasmin Rice 3. ariniertes Tee Ei, Tea Egg 2.
H 1R Port. Jasmine Reis, Port of Jasmin Rice 3.00 A<Mt Z& Mariniertes Tee Ei, Tea Egg 2.00
#Hﬂﬁﬁﬂ&*ﬁ Glutinous Rice Mochi - Coconut Pandan Leaf Flavor 2.00

E ﬁ]fﬂﬁﬁf% Hausgemachter Rosenblatter Tee, Home-made Rose Petal Tea - 3dl 5.00
f@ﬁ%% Bubble Tea, see Menu! medium 7.00

large 9.00
Pl & 35/, Fleisch Deklaration, Meat Declaration
Y8E L Poulet, Chicken — Schweiz, Switzerland P T Schweinefleisch, Pork - Schweiz, Switzerland
4R BT Rindfleisch, Beef - Schweiz, Switzerland BE #RETUF Krevetten, Prawns — Vietnam

Die Preise sind in CHF net inklusive MWST — wir beantworten Fragen beziiglich Allergien
Prices are in CHF net, including value added tax — we do answer questions on allergies
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